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SEGA CIRCOLARE SQUADRATRICE
A LAMA INCLINABILE




Protezione della lama sospesa con aspirazione e
movimento a parallelogramma.

“SUVA" Europe protection for saw blade.

“SUVA" Parallelogram Schutz fiir Sdgeblatt mit Absau-
gung.

Protection de la lame a parallelogramme avec aspira-
tion “SUVA”.

Protection del disco colgado con aspiracion “SUVA”.

Gruppo lama ed incisore inclinabile a 45°

Saw blade and scoring unit tilting to 45°
Schragstellbare Sdgeblattagregat und Vorritzaggregat
auf 45° :

Groupe lame et inciseur inclinables & 45°

Gruppo disco y incisor inclinable a 45°

Squadra sul piano con spostamento micrometrico.

Rip fence with micro-adjustment.

Winkel auf dem Tisch mit Feinverstellung.

Equerre sur la table avec déplacement micrométrique.
Escuadra sobre la mesa con desplazamiento micro-
metrico.




Sega circolare squadratrice a lama inclinabile
Panel saw with tilting blade

Kreissage mit schragstellbarem Sageblatt -
Scie circulaire equarrisseuse a lame inclinable
Sierra circular escuadradora con disco inclinabl

Dimensioni del piano fisso

Sizes of fixed table

Abmessungen des festen Tisches
Dimensions de la table fixe
Dimensiones de la mesa fija

Dimensioni del carro

Sizes of sliding table
Abmessungen des Rolltisches
Dimensions du chariot
Dimensiones del carro

Lunghezza massima a squadrare
Max. cross-cutting length

Max. Besédumlange

Longueur maxi d'équarrissage
Longitud maxima a escuadrar

Larghezza di taglio fra lama e squadra

Length of cut between saw blade and square
Schnittbreite zwischen dem S&geblatt und den Winkel
Largeur de coupe entre lame et guide

Ancho de corte entre el disco y la escuadra

Altezza di taglio con lama @ 300
Height of cut with saw blade @ 300
Schnitthdhe Ségeblatt @ 300
Hauteur de coupe avec lame @ 300
Altura de corte con disco de @ 300

Altezza di taglio con lama @ 300 a 45°
Height of cut with saw blade & 300 a@ 45°
Schnitthohe Sageblatt & 300 zu 45°
Hauteur de coupe avec lame @ 300 a 45°
Altura de corte con disco de & 300 a 45°

Lama inclinabile

Tilting saw blade

Schwenkbares S&geblatt .
Lame inclinable

Disco inclinable hasta

@ dell'albero porta lama
Spindle saw blade @

@ der Séagewelle

& de I'arbre porte lame
@ del eje del disco

@ massimo lama principale

Max. main blade diameter

Max. Durchmesser des Hauptsdgeblatts
Diametre maxi de la lame principale
Diametro maximo disco principal

Velocita di rotazione dell'albero
Spindle speed

Drehzahl der Sagewelle
Vitesses de rotation de I'arbre

Accessori a richiesta

Gruppo incisore

Squadretta goniometrica con pressalegno
Pressalegno a eccentrico

Lame Widia

Motore maggiorato KW 4 (HP 5,5)
Larghezza di taglio maggiorata fra lama e squadra a 1250 mm o
1500 mm

Piano rettificato

Protezione lama a parallelogramma “SUVA"
Ne 2 velocita di rotazione 4000/6000 g/1’
Estensione al piano di lavoro

Impianto elettrico a normativa

La ditta si riserva di apportare qualsiasi modifica o miglioria

Extra equipments

Scoring unit

T slot on table with 0-45° miter gauge complete with standard clamp
Eccentric type clamp

Widia blades

Increased motor KW 4 (HP 5,5

Cutting length between the saw blade and square either to 1250 mm
or 1500 mm

Rectified table

“SUVA” parallelogram protection for the saw blade

No. 2 rotation speeds 4000/6000 r.p.m.

Table extension

Electric equipments as per Europe norms

Our Firm reserves the right to make changes for technical reasons

Sonderzubehor

Vorritzsdge

Gehrungsanschlag 0-45° mit Spanner
Exzenter Spanner mit Trapezgewinde
Séageblatt fur Ritzsdage
Motorverstarkung KW 4 (PS 5,5)
Erhohte Scnittbreite zwischen dem Sé&geblatt und dem Wiinkel zu
1250 mm bis 1500 mm

Geschliffene Tische
Parallelogramschutz “SUVA”

Nr. 2 Drehzahlen 4000/6000 U/1’

Velocidades de rotacion del eje rpm Tischverbreiterung
’\P/Iottenza del motore &w EEE; Motorschutzschalter

otor power w
Motorstarke Kw (PS) : Die Firma behélt sich von Anderungen oder Verbesserungen
Puissance du moteur Kw (CV) 3 (4) vorzunehmen g 8
Potencia del motor Kw (CV)
Bocca di aspirazione
Suction dust hood
Absaughaube %] 1 OO
Bouche d'aspiration
E:g: :eene;spwacnon Equipment sur demande

‘ Inciseur

Ngttg%gemichl kg 450 Equerre goniometrique 0-45° avec pressebois
Poid net Eressekil(\)l[z'avec mouvements excentrique
Peso neto ames Widia
Peso lordo in cassa Moteur majoré KW 4 (CV 5,5)
gross geighth(wo%jen pakcking case) Ir_nomngueur de coupe entre la lame et la guide a 1250 mm ou 1500

rutto Gewicht in Verpackung kg 520
Poid brut avec I'emballage Table rectifiee
Peso bruto con embalaje Protection lame™ parallelogramme “SUVA”
Dimensioni d'ingombro N. 2 vitesses de rotation 4000/6000 t/1’
Overall dimensions Eallonge de IaI table
Ausmasse mm : quipement electrique
Dimensions d'encombrement 1 500)(2400)(850
Dimensiones de anclaje La maison se reserve d'apporter quelconque changement ou
Dimensioni imballo amelioration
Packing dlmensmn% .
Abmessungen der Verpackung mm
Dimensions d’emballage 1 570)(1 200)(1 000
Dimensiones de embalaje
Volume
://o:ume 5 Accessorios sobre demanda
vomer m 1,9 Grupo incisor
Volumen Esquadra goniometrica 0-45° con prensa

i TEE Prensamadera con movimiento a excentrico
gca(‘;ri‘:;“l',f"“'“c's°'e Discos Widia
Vorritzaggregat Motor aumentado KW 4 (CV 5,5)
inci Ancho de corte entre la sierra y la escuadra a 1250 mm o 1500 mm

Groupe inciseur M ifomda Yy
Grupo incisor esa recti
Lunghezza massima a squadrare con incisore Paralelograma de protection “SUVA”
Max. cross-cutting length with scoring unit N. 2 velocidades de rotacion 4000/6000 r.p.m.
Max. Besdumldnge mit Vorritzaggregat mm il 500 Prolongacion de la mesa
Longueur maxi d'équarrissage avec inciseur Normativa de seguridad
Longitud maxima a escuadrar con incisor E
@ della lama Datos tecnicos son sin compromiso
(Saaw blgde 1%}

des Sé&geblatts mm
@ de la lame 1 OO
@ del disco
@ dell'albero porta lama
Spindle saw blade @
@ der Welle mm 20
@ de I'arbre porte lame
2 del eje del disco
Velocita di rotazione dell'albero g/1’
Spindle speed rpm
Drehzahl der Sagewelle u/t 8000
Vitesse de rotation de I'arbre t/1
Velocidad de rotacion del eje rpm
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